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ZMLUVA O SPROSTREDKOVANI

uzavretd podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgich predpisov

3.1
3.1.1

3.1.2

(d'alej len ako ,,Zmluva")

ZMLUVNE STRANY

Objednavatel”

Obchodné meno: Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra v KeZmarku n.o.

Sidlo: Huncovska 1788/42, 060 01 KeZmarok

ICO: 37 886 436

Zapis: v Registri neziskovych organizacii Okresného tradu Predov,
§ reg. . 76/2004

IC DPH: SK7120001372

(d'alej len ,,Objedndvatel™)

a

Sprostredkovatel”

Obchodné meno: Ing. Zuzana Cyprichova

Datum nar.:

Bytom:

Cislo OP:

Cislo tétu:

(d’algj len ,,Sprostredkovatel™)

(Objednavatel’ a Sprostredkovatel' spoloéne d’alej len ,Zmluvné strany“ a jednotlivo len
»~Zmluvn4 strana®)

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zdviizok Sprostredkovatel’a vyvijat’ éinnost’ smerujicu k tomu, aby
v dosledku jeho aktivity doSlo obsadeniu volného pracovného miesta urleného
Objednavatel'om kandiditom predstavenym SprostredkovateFom, ato za G&elom uzavretia
pracovnej zmluvy alebo dohody o pracach vykondvanych mimo pracovného pomeru alebo
obdobnej zmluvy alebo dohody medzi Objednavatefom a kandiditom (dalej len , Sluzba®)
a zaviizok Objednavatela uhradit’ Sprostredkovatelovi odmenu za podmienok dohodnutych
v Elanku 4 tejto Zmluvy.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Prdva a povinnosti Sprostredkovatel’a -

Sprostredkovatel' sa zavdzuje, Ze podas trvania tejto Zmluvy av lehote 36 mesiacov od
skonéenia tejto Zmluvy vedome a cielene neoslovi nim Objednavatelovi predstaveného
kandiddta ani Ziadneho zo zamestnancov Objednavatel'a ako potencidlnych kandidatov o
pracovne miesto u iného zamestnavatel’a,

Sprostredkovatel’ je oprdvneny za udelom poskytnutia Sluzby pozadovat od Objednavatela
daldie informécie nad rdmec informacii ozndmenych Objednévatelom Sprostredkovatelovi
a Objednavatel’ sa zavéizuje tieto mu na poZiadanie bez zbyto&ného odkladu poskytnut.
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Prava a povinnosti Objednavatel’a

Objedndvatel’ sa zaviizuje poskytnat’ Sprostredkovatel'ovi primerani si¢innost’ pri plneni jeho
zavizkov vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy, najmi ho véas informovat prostrednictvom
opravnenych oséb o vietkych skuto&nostiach potrebnych pre poskytovanie Sluzby.

Objednavatel’ sa zaviizuje oznamit' Sprostredkovatelovi uzatvorenie pracovného pomeru
s kandidatom, ktorého mu predstavil Sprostredkovatel’, spolu s uvedenim diia nastupu do préce.

Objednavatel’ sa zavizuje pouzivat’ osobné (idaje kandidata na vol'né pracovné miesto len pre
iéel obsadenia vol'ného pracovného miesta a nepouzivat’ ich na d’alsie spracovanie.

ODMENA A SPOSOB FAKTURACIE

Sprostredkovatel'ovi za riadne a v&asné poskytnutie Sluzby patri odmena vo vyske
(d’alej len ,,Odmena®).

Pod pojmom riadne a vasné poskytnutie Sluzby sa na 0éely tejto Zmluvy rozumie uzavretie
pracovného pomeru medzi Objedndvatel'om a kandidatom na volné pracovné miesto, ktory bol
Sprostredkovatelom predstaveny Objedndvatel'ovi, a to v lehote najneskdr do 3 mesiacov od
predstavenia daného kandidata Objednavatelovi.

Ak si Objednivatel' v lehote uvedenej vbode 42 tejto Zmluvy nevyberie Ziadneho
zo Sprostredkovatefom mu predstavenych kandiddtov a neuzavrie s nim pracovny pomer,
nevznika Sprostredkovatel'ovi narok na Odmenu.

Odmenu je Sprostredkovatel’ oprdvneny vyGétovat' Objedndvatelovi okamZite po vzniku
néaroku na Odmenu v zmysle bodu 4.2 tejto Zmluvy, ato na zaklade Sprostredkovatelom
vystavenej faktary alebo iného prislusného dokladu.

Splatnost’ faktiry je 30 dni odo diia jej doruéenia Objednévatel'ovi.

Sprostredkovatel’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze Odmena v celom rozsahu pokryva a
zahriiuje vdetky ndklady Sprostredkovatela nevyhnutné pre riadne, kvalitné a vcasné
poskytnutie Sluzby v rozsahu a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

ZARUKA SPOKOJNOSTI

Sprostredkovatel’ zodpoveda Objednavatel'ovi za to, Ze nim predstaveny kandidat, s ktorym
Objednavatel' uzatvoril pracovny pomer, spifia podmienky a poziadavky Objednavatela na
dohodnuty vykon prace. Sprostredkovatel’ zodpovedd Objednavatelovi za $kodu, ktord mu
vznikla v ddsledku porugenia niektorej z jeho povinnosti vyplyvajlcich mu z tejto Zmluvy.

Ak kandidit predstaveny Sprostredkovatefom nespiiial podmienky a poziadavky
Objednavatel'a na dohodnuty vykon prace a Objednavatel’ snim ztohto dbvodu skonéil
pracovny pomer alebo je pracovny pomer ukonéeny zo strany kandidita predstaveného
Objednavatel'ovi Sprostredkovatel'om a to v lehote do 3 mesiacov odo dfia vzniku pracovného
pomeru (dalej len ,,garanéna doba®), je Sprostredkovatel’ povinny zaplatit’ Objednédvatelovi
zmluvnd pokutu vo vyske:

a) 75 % Odmeny, ak déjde ku skonéeniu pracovného pomeru s kandidatom predstavenym
Objednavatelovi Sprostredkovatelom v 1. tretine garan¢nej doby,

b) 50 % Odmeny, ak d6jde ku skongeniu pracovného pomeru s kandid4tom predstavenym
Objednavatelovi Sprostredkovatel'om v 2. tretine garanénej doby,

c) 25 % Odmeny, ak d&jde ku skonéeniu pracovného pomeru s kandidatom predstavenym
Objednavatel'ovi Sprostredkovatel'om v 3. tretine garan¢nej doby.
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Za skoncenie pracovného pomeru v garanénej dobe v zmysle €l. 5.2 Zmluvy sa nepovazuje, ak
kandidatovi po skonéeni pracovného pomeru s Objednavatel'om vznikne bezodkladne pracovny
pomer v niektorom zo zdravotnickych zariadeni skupiny AGEL SK.

DOVERNOST INFORMACII

KaZzda Zmluvna strana, ktora ziska Déverné informécie prindleZiace druhej Zmluvnej strane
(dalej len , Prijemea®), sa tymto zavizuje, Ze zachova mléanlivost’ o ziskanych Dévernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny Déverné informécie poskytnit
(i) tym svojim orgédnom, zamestnancom, pridruZenym spoloénostiam, zastupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZzaduje, aby disponovali takymito informaciami v suvislosti s touto Zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d'alej len ,,Oprdvnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informacie musia poskytovat' v silade s prisluinymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni Déverné informécie svojim Opridvnenym osobam, je povinny informovat tieto
osoby o dévernej povahe tychto informdcii a zaviazat' ich, aby zachovévali dévernost’ tychto
informacii v stlade s touto Zmluvou.

V pripade ukonéenia tejto Zmluvy a na ziadost' Zmluvnej strany, ktord poskytla Déverné
informécie Prijemcovi, tento ich okamzite zni&i alebo ich vrati Zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych ¢asti Dévernych
informadcii, ktoré si siéastou analyz, zostdv, §tudii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
Prijemca alebo jeho Opravnené osoby a ktoré Prijemca bud’ zniéi alebo si ich poneché s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v stilade s touto Zmluvou.

Ak je Prijemca zo zakona povinny zverejnit’ akékol'vek Déverné informacie, musi to okamZite
oznamit' Zmluvnej strane, ktord mu tieto informdcie poskytla a umoznit' jej domahat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kaZzdom pripade Prijemca zverejni len ti ¢ast’ Dévernych informacii, ktora musi
zverejnit’ na zaklade zdkona.

Pre Gélely tohto ¢lanku, ,Déverné informacie™ znamenaji vietky informacie tykajice sa
ktorejkol'vek Zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany Zmluvne] strany alebo ich
aktivit, ktoré sii prezentované &i uz pisomnou alebo Ustnou formou, vritane analyz, zostav,
Studii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vietky informacie tykajice sa
obsahu tejto Zmluvy a fiou zamy3lanych transakeii, s vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stanil verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany Prijemcu alebo jeho Opravnenych oséb,
(b) Prijemca ziska z iného zdroja ako od Zmluvnej strany poskytujlcej informécie, alebo (c) st
zverejnené Zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tito Zmluvna strana
pisomne schvilila.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze v pripade spracovdvania osobnych tdajov fyzickych oséb budu
postupovat’ v zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady EU & 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracivani osobnych {idajov a vol'nom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES v spojeni so zdkonom ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Gdajov v zneni neskorgich predpisov.

TRVANIE ZMLUVY
Této Zmluva nadobida platnost’ a uéinnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.
Tato Zmluva sa uzatvara do 30. 9. 2021 alebo do skor&ieho splnenia predmetu Zmluvy.

Tato Zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych strdn o ukonéeni tejto Zmluvy ku diiu uvedenému v
takejto dohode,
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b) pisomnou vypoved'ou ktorejkol'vek Zmluvnej strany doruéenej druhej Zmluvnej strane,
a to aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je jeden mesiac a zacina plynat’ prvym
diom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom je vypoved' dorucena druhe;
Zmluvnej strane,

ZAVERECNE USTANOVENIA
Oznamenia

Ak je v tejto Zmluve stanoveny osobitny sposob komunikacie vo vztahu k uréitej zleZitosti,
tento spdsob komunikacie je pre Zmluvné strany zavizny bez ohl'adu na tento ¢lanok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikacia, ktoré sa vyzadujl alebo st v
tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt' v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa
doruéovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spésobov, priom sa budi povaZovat' za
riadne doruéené, ak:

a) budi doruéované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia;

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronicke;j
posty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruéeni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu; alebo

c) budi dorufované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikdciu odosielajicej strane ako nedoruéiteln.

Vietky oznamenia, ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikacia budi adresované na prisluiné
adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy alebo na také iné¢ adresy alebo &isla,
ktore si Zmluvné strany navzajom oznamia podl'a tohto ¢lanku.

Vy33ia moc

Zmluvné strany nezodpovedajii za Giplné alebo &iastoéné nesplnenie zaviazkov vyplyvajicich z
tejto Zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vy3sej moci, a to najmé okolnost'ami ako
poZiar, povodeti, zemetrasenie, vojenské akcie, Gtoky ako aj §tatne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maja priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo moZné vyhnut sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopnd splnit' zavizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhtt Zmluvni stranu
bezodkladne po zadiatku pdsobenia takychto okolnosti.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vritane jej priloh, predstavuji tplni dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchadzajiice dohody a dohovory, &i uz Gstne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami stivisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mdZu byt robené len v pisomnej forme, ofislovanymi
dodatkami.

Oddelitel’nost’

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to moZzné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v3ak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatelné, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a



vymahatel'né. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budit Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na Gpravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré si
potrebné na realizaciu zdmerov tejto Zmluvy a ktoré si vyzaduje takato neplatnost’ alebo
nevymadhatelnost’.

8.6 Rozhodné privo
Tato Zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.
8.7 Spory
Vietky spory, ktoré vyplynl z tejto Zmluvy alebo ktoré s nou buda stvisiet, budi rieené
prisluinym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.
8.8 Rovnopisy
Téato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda Zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.
8.9 Zmluvna vol’nost’
Zmluvneé strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, tito Zmluvu
uzatvaraji slobodne a vazne, prejavy ich vole st zrozumitel'né a uréité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy polozumell v plnom rozsahu, stihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju. : .
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